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Tools and Parts

1)  6 brass bolts with 5/32 Allan   
     Wrench 
2)  4 black bolts with 5mm Allan  
     Wrench 
3)  1 Sink Assembly
4)  1 Bench Box
5)  1 Shelf Rack
6)  1 tube of 2.8 clear silicone per  
     2 spas

Step 1 

a) Align the Sink Assembly to the Bench Box.
b) Take hot & cold hoses, air tube, and power adapter 
out from Sink Assembly and run them through Bench 
Box.

Step 3

Connect the p-trap to the 
pipe/pump.
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Step 2 

a) Push the Sink Assembly and the Bench Box  together.
b) Use 4 brass bolts to secure Sink Assembly and Bench 
Box together.

NOTE:  Need to remove the drawer first from the Bench 
Box.  There are 2 taps on the drawer’s rails.  Need to push 
the tap on right side down and the tap on left side up.
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Step 4

a) Connect  1/8 air tube (labeled JET) to power 
supply that labeled “ON/OFF”.
b) If Artelli pedispa has drain pump installed, then 
connect the drain 1/8 air tube (labeled DRAIN) to 
power supply that labeled “2 minTD”.  

Step 5

Connect the jet  power cable to jet adapter.

 Step 6

a)  Place  P20 Massage Chair on Bench Box.
b)  Secure the chair to Bench Box with 4 black bolts.     

Step 7

c)  Place shelf rack on Bench Box 
b)  Secure the shelf rack to Bench Box with 2 brass bolts.

Step 8

a)  Remove the shelf out of rack 
b)  Run power cord down the hole located at bottom of rack.
c)  Connect the power cord to power 
      supply box (outlet labeled
      “CONTINUOUS”)

1) 2) 3)
1)
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Step 11

 Use silicon to seal the seam between the Sink Assembly and the Bench Box.
Installation is complete!

Step 10

a)  Apply the anti-slip strips to a clean, dry, oil free surface.
b)  Re-install the drawer.

Step 9

a)  Position the Artelli pedispa where you want them to be placed in your salon.
b)  Run the hot & cold hoses to back of spa and connect them.  If pump available, do the same.
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DANGER

GROUNDING 
IS REQUIRED

CAUTION

WARNING

WARNING

WARNING

WARNING

WARNING

WARNING

WARNING

CAUTION

WARNING

WARNING

Risk of Electric Shock: Connect only to a circuit 
protected by a ground fault circuit interrupter

representative and  grounded: Install to permit access for servicing.

Risk of electric shock: Disconnect electric power before servicing.

Risk of accidental injury or drowning: Children 
should not use hydro massage bathtub without adult supervision.

Risk of accidental injury or drowning: Do not use 
hydro massage bathtub unless all suction guards 
are installed to prevent body and hair entrapment.

To avoid injury: Exercise care when entering or 
exiting the hydro massage bathtub.

Risk of accidental injury or drowning: Do not use 
drugs or alcohol before or during the use of a hydro 
massage bathtub equipped with heater to avoid 
unconsciousness and possible drowning

Risk of fetal injury: Pregnant or possibly pregnant 
women should consult a physician before using a 
hydro massage bathtub equipped with heater.

Risk of hyperthermia and possible drowning: Do 
not use a hydro massage bathtub equipped with 
heater immediately following a strenuous exercise

Risk of electric shock: Do not permit electric 
appliances (such as a hair dryer, lamp, telephone, 
radio, or television) within 1.5M (5 feet) of this hydro massage bathtub.

Test the ground fault circuit interrupter protecting 
this appliance periodically in accordance with the manufacturer’s instructions

Risk of hyperthermia and possible drowning: Water 
temperature in excess of 38°C (100.4° F) may be 
injurious to your health. Check and adjust water temperature before use.

Risk of hyperthermia: People using medications 
and/ or having an adverse medical history should 
consult a physician before using a hydro massage 
bathtub equipped with heater.

Risque de choc électrique: Connecter seulement à un 
circuit protégé par un disjoncteur de fuite à la terre.

doit être mise à la terre. 

Elle doit être installée de manière à permettre l’accès 
pour l’entretien.

Risque de choc électrique: Déconnecter l’alimentation 
électrique avant tout entretien.

Risque de blessure ou de noyade accidentelle: 
Ne pas laisser des enfants utiliser la baignoire 
d’hydromassage sans la surveillance d’un adulte.

Risque de blessure ou de noyade accidentelle: Pour 
éviter le happement de membres ou de cheveux, 
utiliser la baignoire d’hydromassage uniquement 
lorsque les prises d’aspiration sont toutes munies 
d’une grille de protection.

Pour éviter les blessures:User de prudence en entrant 
dans la baignoire d’hydromassage ou en la quittant.

d’éviter l’évanouissement et le risque de noyade, 
ne pas prendre de médicaments ni consommer de 
l’alcool avant ou pendant l’utilisation d’une baignoire 
d’hydromassage équipée d’un système de chau�age. 

Danger pour le fœtus: Les femmes enceintes, que leur 

médecin avant d’utiliser une baignoire d’hydromassage 
équipée d’un système de chau�age.

Risque d’hyperthermie et de noyade: Ne pas utiliser 
une baignoire d’hydromassage équipée d’un système 
de chau�age juste après un exercice intense.

Risque de choc électrique: Ne pas placer d’appareils 
électriques (tels qu’un sèche-cheveux, un luminaire, un 
téléphone, une radio ou un téléviseur) à moins de 1,5 
m (5 pieds) de cette baignoire d’hydromassage.

disjoncteur de fuite à la terre, conformément aux 
instructions du fabricant.

Risque d’hyperthermie et de noyade: Une tepérature 
de l’eau supérieure à 38°C (100,4°F) peut présenter un 

de l’eau avant d’utiliser la baignoire.

Risque d’hyperthermie: Les personnes qui prennent 
des médicaments ou qui ont des problèmes de santé 
doivent consulter un médecin avant d’utiliser une 
baignoire d’hydromassage équipée d’un système de 
chau�age.

DANGER 

UNE MISE À LA 
TERRE EST 

INDISPENSABLE

ATTENTION

MISE EN GARDE

 
MISE EN GARDE 

MISE EN GARDE 

MISE EN GARDE
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MISE EN GARDE

 

MISE EN GARDE 

ATTENTION

 
MISE EN GARDE 

MISE EN GARDE 

Contact your local building inspector for information 
and local code compliance procedures that need to be 
followed when having your pedicure spa installed. 

Subsequent inspections and approvals that may be 
required are the responsibility of the purchaser. 

Read all instructions before using this pedicure.
Please keep this manual in a safe place. 

IL EST IMPORTANT DE LIRE ET DE SUIVRE 

ATTENTIVEMENT CES CONSIGNES DE 

SÉCURITÉ. VEUILLEZ CONSERVER CE 

MANUEL DANS UN ENDROIT SÛR

Important Requirements

All outlets connected to pedicure spas must include 
a GFCI device (Ground Fault Circuit  Interrupter) 
This will reduce the risk of electric shock.

It is important that you contact a local, licensed 
plumber and licensed electrician to install your new 
pedicure spa. Installation must be in compliance 
with all your local and state building codes. 

unless it is provided with adequate electrical power,  

and required drainage capabilities. 

SAFETY

IMPORTANT 
SAFETY
INSTRUCTIONS


